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Although machine translation (MT) such as Google Translate (GT) may be used
by second language (L2) learners to solve lexical and syntactic problems for L2
writing, the use of MT requires L2 learners to notice errors in MT output and
post-edit MT errors. The purposes of the study were to 1) analyze the types of
MT errors; 2) examine how post-editing of MT errors would have an effect on
sentence adequacy scores of post-edited texts; and 3) examine any differences
between the MT output and post-edited texts on measures of lexical and syntactic
complexity. To this end, 57 L2 university learners were asked to compose a text
in L1, translate it with GT, and post-edit the text for any mistranslations,
ungrammatical sentences, or incomplete expressions. The MT output produced a
total of 931 sentences of which 600 sentences (64.5%) were without any errors.
Three hundred and thirty-one sentences had errors in the areas of mistranslation
(65.56%), ungrammaticality (16.11%), missing word (16.94%), and extra words
(1.39%). When the effectiveness of post-editing was examined, the total mean of
sentence adequacy scores was found to have improved significantly in comparison
to those of the machine translator. Examination of lexical and syntactic complexity
measures indicated an increased number of sentences but a drop in the number
of coordinate phrases in the post-edited texts. The results are discussed as to how
MT can be used to help learners improve their L2 writing skills.
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H OpenAl7} RHE QJIFAS(AD) Ao o5 X2l GPT-3(Generative
Pre-trained Transformer 3)7} Q10] & Lofell A =5 % LLETAd =3 OJZ_FJ Ao
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x4 7]240]13:] H= 2—1/‘ 5x4 xJ_J_% x%ﬁ%]- 47 Oﬂoig ol 5x4_0€ o)A

Ak AHE AFAtEel Fojste] BEAYOR FYFAR 7
’\]?45‘“ o] @A G (Pearson’s Correlation)E 7|22 p < .01 —’Fﬁf—oﬂ/ﬂ
8955 EA ekt thee] E 1S T gue] 27 B 252 AL 5
43 Astolrt,

AR BHE B8 F A desl 9ol 2] S5 vn

SD ‘ df Sig.
ol 3L FrZs
gel (;ﬂj 33 i 4387 0.272
= 4.190 55 .000%**
ol WAT S5A
(n = 27) 4.077 0.286
Note. ***p < .001
gol A kel A9 Hat 43872 B 40779 Fo] MAFTA Hd B
o foe $F(@ = 4.190, p < 001)A H =& Jo] A7) THEE B
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If you connect to the Internet, there are many things
]3] 2t Mg You can do (search for information, send an email,

MW watch past tv shows, etc.) and enjoy a variety of
activities at home with just a few clicks. &
If you connect to the Internet, there are many things
you can do (search for information, send an email,
watch past tv shows, etc.) and enjoy a variety of
activities at home with just a few clicks. And we may
think of it as improving the quality of our life, but that
is_a mistake.
e UUE IR FeTs e %
0S Z}AF 5o deiaArt g 7= Q= AT &l
wE AT,

(word missing)

CS

o o3 As such, the Internet exposes people to dangerous
(Mistranslation) MT  MS situations that could be victims or victims of
cyberbullying.

As such, the Internet exposes people to dangerous
CS situations in which they can become perpetrators or
victims of cyberbullying.
o NHIE S AZe RS BET 5
H] 5 A UG A= ot
(Ungrammaticality) MS The Internet helped us to create new leisure life.
CS The Internet has helped us create a new leisure life.
A, e S E90F Qs W 3 x 5o 9l ¥
wol Alzel g AL St A s}
0S 7bsskal, FRof= Furst el e w7
deke AT & o) WEel mgol B A5
u}q_
15 .
B oo s = However, the introduction of the Internet is often
EW helpful because it allows you to talk to each other in
(Extra Word) MS . . .
just a few seconds or minutes, and even get in touch
quickly, even in urgent situations.
However, the introduction of the Internet is often
helpful because it allows you to talk to each other in
just a few seconds or minutes, and get in touch quickly,
even in urgent situations.
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e 227] T@ebs sk A= F 931719 £ T 600719] EF(64.5%)0] &
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i L i 29 AR Bdad o A
W 5 (%) 61(16.94%) 236(65.56%) 58(16.11%) 5(1.39%) 360(100%)
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#E ] 1
0S: T% WA AL ol d gAMoL BAEFY A Ho] thyo] o3
= 2w Eths Aot
MS: Even more problematic is that this false or wumprofessional knowledge is
quickly consumed by the majority.
CS: Even more problematic is that this false or unverified knowledge is quickly
consumed by the majority.
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W 19 dAl= ZAIM S A 7 RIEHAl YERE 299 Abdlelt)
‘false knowledge’ = A1 ~% 3] Z 3oL} ‘unprofessional knowledge’= o213}
o} gl ¥ H-2 ‘knowledge which is not verified by experts’= ¢ 2] o] A]
+ ‘unverified knowledge’ =7} FA3| Hlt} ol A IgE WIS
A|RE o] A3k o3 deel dAE Bl Af-ekal & 5 Uk

b0 Abelle ghrto] 141 Ao 1A tEALe] Ao g XA j/do] vt
T 9.9 orfoltt.

#eg 2
0S: d& 5o°f, ussty oz v=o] 3+ ot 2L FuPa FFS3E
T dEs B Adrh
MS: For example, you can exchange faces with a friend who has been to the
United States as an exchange student and see your face through a video call.
CS: For example, you can communicate with a friend who went to the United

States as an exchange student and see each other through a video call.

#kE] 29 A A Z3E ‘current status’S YU st X FH o Z A
Ao Z AMG HE7h v ofdlela satsm =2 Q1) 7 AHYG 77 Alg 2
AAEFA] Kk Aoz WAk 3k sha Yitol Al A 9 X diide] e
AR 7IAMA717F ‘yow ek Fol& do& R «d= o) AH i =
g ‘your® THEWA] 9o AL Fojiub A A o] Agow g

QFE d43] Tl ARG LRI ETE dE 9E A B
7108k Ao 7 VAN A E Foly] HAAE = dF EF o] &
g 5A4S gty WEe] Aok sttt S AlARSL

ARE RIES7F W ghxl B ) w2 ARE WEgTL e Eeed
TS Z)ANG 7 7F AR QIASA] Btk thed #3F 3 <z EH ol
T xdS 2938 Algelth
#4243

0S: A%l Pz JAHY ZHEFHS Fetd 7k 00= 71 7|AEel Al
3| M Aldel gk

MS: Singer 00, who was faced with Internet cooking because of his
unprecedented move, has been plagued by rumor articles.

CS: Singer 00, who had been ridiculed on the Internet for her unconventional

actions, has continued to suffer from rumors.
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MS: & Various services such as shopping, banking,
accommodations, performances, exhibitions, & etc can be solved at home.

services such as shopping, banking,

transportation,

CS: Through the Internet, various
transportation, accommodation, reservations and management of performances

and exhibitions, newspaper subscriptions and mail can be solved at home.

pral) 4] oA AE 2 AR AHUE Fal o ook ¥l W
of WedEA] 9 ‘retE
zow e 94 AFE uhel g
3 =

of o] vl dlEA <l ARl AlAl &
e 249 Al
#8145
0S: QY S & &3t rr%o] 75 HH

MS: Active communication was possible through the Internet.
CS: Active communication has become possible through the Internet.

#2973 6
= 3 AN FFE AFEH Y

+
3
H

0S: 1Yol H 5 wghsh
2 W,
MS: The Internet is a network of computers connected to computers around the

world to exchange information.
CS: The Internet is @ communication network where computers all over the world

are connected so that information can be exchanged.

#7504 FAAA ‘was’= AAYE ‘has been’ &2 A= o] ¢ A

= T

A #3369 ‘of computers’ ¥ &l ‘computers’’} = HAZ EI Q3
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AT S B AAute] BAE ZS AAstE= Aske] Adits 2T
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